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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

י1 רוּחִ֣
Meu–espírito
H7307

חֻ֭בָּלָה
está–corrompido

י יָמַ֥
meus–dias
H3117

כוּ נִזְעָ֗
estão–extintos
H2193

ים קְבָרִ֥
sepulcros
H6913

י׃ לִֽ
para–mim

O meu espirito se vae corrompendo, os meus dias se vão apagando, e tenho perante mim as sepulturas.

אִם־2
Se–não

א ֹ֣ ל
não
H3808

הֲ֭תֻלִים
zombadores
H2049

י עִמָּדִ֑
comigo
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
e–em–sua–provocação
H4784

תָּלַ֥ן
passa–a–noite

י׃ עֵינִֽ
meu–olho

Porventura não estão zombadores comigo? e os meus olhos não passam a noite chorando pelas suas 
amarguras?

ׂימָה־3 שִֽ
Coloca

נָּא֭
por–favor
H4994

עָרְבֵנִ֣י
dá–me–penhor
H6148

ךְ עִמָּ֑
contigo

י מִֽ
Quem
H4310

וּא ה֝֗
é–aquele
H1931

י לְיָדִ֥
em–minha–mão
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
baterá
H8628

Promette agora, e dá-me um fiador para comtigo: quem ha que me dê a mão?

י־4 כִּֽ
Pois

לִבָּ֭ם
seu–coração

צָפַנְ֣תָּ
escondeste
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
de–entendimento
H7922

עַל־
por-isso

ן כֵּ֝֗
assim

א ֹ֣ ל
não
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
exaltarás

Porque aos seus corações encobriste o entendimento, pelo que não os exaltarás.

לְחֵ֭לֶק5
Por–parte

יַגִּ֣יד
anuncia
H5046

רֵעִי֑ם
amigos
H7453

וְעֵינֵי֖
e–olhos-de

בָנָי֣ו
seus–filhos

נָה׃ תִּכְלֶֽ
desfalecerão
H3615

O que lisongeando falla aos amigos tambem os olhos de seus filhos desfallecerão.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
E–me–colocou
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
como–provérbio-de
H4914

ים עַמִּ֑
povos

פֶת וְתֹ֖
e–cusparada
H8611

לְפָנִי֣ם
na–face
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
me–tornei
H1961

Porém a mim me poz por um proverbio dos povos, de modo que já sou uma abominação perante o rosto de 
cada um.

כַה7ּ וַתֵּ֣
E–escureceu

עַשׂ מִכַּ֣
de–ira

עֵינִי֑
meu–olho

י יצֻרַ֖ וִֽ
e–meus–membros
H3338

ל כַּצֵּ֣
como–sombra
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
todos–eles
H3605

Pelo que já se escureceram de magoa os meus olhos, e já todos os meus membros são como a sombra:

מּו8ּ יָשֹׁ֣
Ficarão–chocados
H8074

ים יְשָׁרִ֣
retos
H3477

עַל־
por

ֹ֑את ז
isto
H2063

י וְנָ֝קִ֗
e–inocente

עַל־
contra

חָנֵף֥
hipócrita
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
se–despertará
H5782

Os rectos pasmarão d'isto, e o innocente se levantará contra o hypocrita.

וְיאֹחֵז9֣
E–manterá
H0270

יק צַדִּ֣
justo
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
seu–caminho
H1870

וּֽטֳהָר־
e–limpo-de
H2891

יִם יָדַ֝֗
mãos
H3027

יף יֹסִ֥
acrescentará
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
força
H0555
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E o justo seguirá o seu caminho firmemente, e o puro de mãos irá crescendo em força.

ם10 אוּלָ֗ וְֽ
E–porém
H0199

ם כֻּלָּ֣
todos–vós
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
voltai
H7725

אוּ וּבֹ֣
e–vinde
H0935

נָא֑
por–favor
H4994

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

א אֶמְצָ֖
acharei
H4672

בָכֶם֣
entre–vós

ם׃ חָכָֽ
sábio
H2450

Mas, na verdade, tornae todos vós, e vinde cá; porque sabio nenhum acho entre vós.

יָמַי11֣
Meus–dias
H3117

עָבְ֭רוּ
passaram

זִמֹּתַ֣י
meus–planos
H2154

נִתְּק֑וּ
foram–cortados
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
possesões-de
H4180

י׃ לְבָבִֽ
meu–coração
H3824

Os meus dias passam, os meus propositos se quebraram, os pensamentos do meu coração.

לַיְ֭לָה12
Noite
H3915

לְי֣וֹם
para–dia
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
transformam

וֹר א֝֗
luz
H0216

קָר֥וֹב
perto
H7138

מִפְּנֵי־
da–face-de
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
trevas
H2822

Trocaram o dia em noite; a luz está perto do fim, por causa das trevas.

אִם־13
Se

אֲ֭קַוֶּה
eu–espero

שְׁא֣וֹל
Sheol
H7585

י בֵּיתִ֑
minha–casa

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
na–escuridão
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
estendi
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
minha–cama

Se eu esperar, a sepultura será a minha casa; nas trevas estenderei a minha cama.

חַת14 לַשַּׁ֣
Para–a–cova
H7845

קָ֭רָאתִי
chamei
H7121

אָבִ֣י
meu–pai
H0001

אָתָּ֑ה
tu

י אִמִּ֥
minha–mãe
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
e–minha–irmã
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
para–o–verme
H7415

Á corrupção clamo: Tu és meu pae; e aos bichos: Vós sois minha mãe e minha irmã.

וְאַ֭יֵּה15
E–onde
H0346

אֵפ֣וֹ
então
H0645

י תִקְוָתִ֑
minha–esperança

י וְתִ֝קְוָתִ֗
e–minha–esperança

י מִ֣
quem
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
a–verá
H7789

Onde pois estaria agora a minha esperança? emquanto á minha esperança, quem a poderá ver

י16 בַּדֵּ֣
Barras-de
H0905

ל שְׁאֹ֣
Sheol
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
descerão
H3381

אִם־
se

יַחַ֖ד
juntos

עַל־
sobre

עָפָר֣
pó
H6083

נָֽחַת׃
descanso

ס
§

As barras da sepultura descerão quando juntamente no pó haverá descanço.
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